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Upozornéni

. Zafizeni musi byt uzemnéno. PouZivejte pouze s proudovym chrani¢em (FI)

30 mA a pfipojte do standardni bezpe€nostni zasuvky.

Instalujte minimalné 30 cm nad zemi na sténu.

Maximalni proud je 6 A. Pokud jmenovity proud €erpadla pfesahne 6 A, muze
dojit k poSkozeni zafizeni.

Jednotka pracuje na vysokofrekvenénim signalu 2,4 GHz. Dosah dalkového
ovladani je pfiblizné 50 metr(. Dbejte proto na vzdalenost pfi ovladani.

P¥i instalaci fidici jednotky zajistéte ochranu proti vodé, aby nedoslo k
zasazeni nebo postfikani ovladace.

Neodborné osoby by nemély otevirat fidici jednotku ani dalkové ovladani, aby
nedoslo k poSkozeni.

Popis produktu

Ridici jednotka FC-600 je moderni zafizeni uréené k ovladani derpadlia. Umozfiuje
bezdratové dalkové ovladani a vzdalené nastavovani provoznich parametru, jako je
zapnuti a vypnuti ¢erpadla, nastaveni ¢asovace, pracovniho rezimu a prutoku.

Zafizeni zvySuje komfort uzivatele a zaroven minimalizuje rizika pfi provozu na
kratkou vzdalenost, napfiklad unik elektrického proudu a podobné.

FC-600 nabizi dva provozni reZimy:

manualni rezim

Casovy (programovatelny) rezim

Casovat Ize nastavit az na 6 asovych Usekl podle individualnich potieb. To
umoznuje nejen splnit pozadovany provozni ¢as, ale takeé Setfit energii a
prodlouZit Zivotnost Cerpadla.

Technické parametry

Napéti: AC 230V /50 Hz
Max. proud: 3 A
Vykon: 600 W



Podrobné pokyny k instalaci

1. Po pfipojeni k ¢erpadlu umistéte jednotku na oteviené a dobfe viditelné misto,
aby bylo zajisténo pohodiné dalkové ovladani.
2. Obsah baleni:
a. fidici jednotka FC-600
b. dalkové ovladani
C. napdjeci kabel
d. navod k pouziti
3. Ridici jednotka je vybavena tfikolikovou zasuvkou — erpadlo se pfipojuje do
fidici jednotky a ta se nasledné pfipoji k napajeni.

Zpusob pouziti a popis funkci dalkového ovladani

Vysila€ pouziva dvé baterie 1,5 V typu AAA

Dalkové ovladani pracuje na vysokofrekvenénim signalu 2,4 GHz (dosah
priblizné 50 m).

C. Nastaveni vykonu/prutoku je v rozsahu 50 % az 99 %. Pfi prvnim zapnuti je
vychozi hodnota nastavena na 80 %.

K dispozici jsou dva rezimy — automaticky a ¢asovy.

E. V Casovém rezimu zafizeni spousti a zastavuje Cerpadlo podle nastavenych
Casovych intervalu.
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F. Lze nastavit 6 Casovych spinacich cyklu, celkem tedy 12 ¢asovych useku (6
useku provozu a 6 usekl zastaveni). Pfi nastavovani je nutné zadavat celé
hodiny a minuty pro dobu spusténi i zastaveni. Casové Useky, u kterych je na

displeji zobrazen symbol ,--“, nebudou aktivni. Nastaveni Casovace je nutné
vzajemné spravné sladit.
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1. Rozhrani dalkového ovladace

Horni ¢ast dalkového ovladace tvori LCD displej. Ikona hodin v levém hornim rohu
oznacuje Casovani. Ikona presypacich hodin na pravé strané oznacuje provoz
Cerpadla. Stfedni Cislice na displeji zobrazuje aktualni ¢as.

Spodni ¢ast ovladace obsahuje tlacitka (celkem 8):
TIME, TIMER, MODE, A (zvySeni), ¥ (snizeni), %, OK a ON/OFF.

2. TlacCitka a jejich funkce

e Tlacitko OK
- Slouzi k potvrzeni a ulozeni nastaveni
e CLOCK (Nastaveni €asu)
- Stisknéte tlacitko TIME
- Pomoci tlaCitek A a ¥ nastavte hodiny a minuty
- Po dokonceni stisknéte OK pro potvrzeni
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e TIMER (Casovag)
- Stisknéte tlacCitko TIMER — aktivuje se rezim ¢asovani.
- Poté stisknéte TIME a nastavte ¢as zapnuti pomoci A a ¥
- Opétovnym stisknutim TIMER nastavite €as vypnuti stejnym zpusobem
- Po dokonceni stisknéte OK pro ulozeni
- Lze nastavit maximalné 6 ¢asovych intervald
e % (Nastaveni pratoku)
- Stisknéte tlacitko % a pomoci A a V¥ nastavte vykon Cerpadla v rozsahu 50
% —99 %
- Nastaveni potvrdte tlacitkem OK
e Tlac¢itko ON/OFF
- V provoznim rezimu stisknutim tlaCitka ON/OFF dojde k zastaveni vodniho
Cerpadla.
- V pohotovostnim rezimu stisknutim tlacitka ON/OFF obnovite puvodni
provozni stav Cerpadla.

2. Zapnuti (po vyméné baterii)

Po zapnuti se na displeji po dobu 2 sekund zobrazi ¢as (bez symboll provozu a
Casovani) a modul nebude odesilat data.

08 : 00

3. Zapnuti z neaktivniho stavu

Pokud je displej vypnuty, kratkym stisknutim tlacCitka napajeni obnovite prfedchozi
stav pred uspanim nebo spustite zafizeni. Modul zaCne odesilat udaje o Case,
prutoku a rezimu (automaticky/Casovany).

V rezimu Casovani zarfizeni spousti nebo zastavuje Cerpadlo podle nastaveného
Casu.

4. Vypnuti

V rezimu zobrazeni kratce stisknéte tlaCitko napajeni — zafizeni se vypne. Modul
odesle informace o Case, pritoku a rezimu a pfejde do rezimu spanku.

5. ReZzim spanku

Po zapnuti nebo pfi zobrazeni displeje prejde zafizeni do reZzimu spanku po 30
sekundach necinnosti nebo po vypnuti. Displej zhasne a modul nebude odesilat
data.
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6. Probuzeni:

Po uspani stisknéte tlaCitko ,,OK* nebo tlagitko napajeni pro ukonceni reZzimu spanku.
Modul zaéne opét odesilat udaje o Case, pratoku a rezimu.

7. Funkce pameéti

Po opétovném zapnuti (napf. po vyméneé baterii) se obnovi posledni nastavené
hodnoty pfed vypnutim, véetné pratoku (%), rezimu (MODE), ¢asovych nastaveni
atd.

8. Nastaveni parametrd ¢asovani (Rozhrani urovné 2)

Slouzi k nastaveni jednotlivych ¢asovych intervalt zapnuti a vypnuti.

Rozhrani Girovné 1, stisknéte tllac¢itko Rozhrani urovné 2, stisknéte tlacitko
“TIMER” pro vstup a pfepinani. “TIMER” a poté "CLOCK” pro vstup
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A: Kratce stisknéte tlacitko ,TIMER®. Zobrazi se rozhrani jako na obr. A1. Symbol
,LON“znamena, Ze je Cerpadlo zapnuto, a €islo ,1“ oznacuje prvni ¢asovy interval
spusténi. Pomoci tlaCitek A nebo V¥ nastavte pozadovany interval provozu.

B: Stisknéte tlaCitko ,CLOCK" pro nastaveni ¢asu spusténi. Pokud ¢as neni
nastaven, zobrazi se ,--:--“. Po opétovném stisknuti tlaCitka ,CLOCK" za¢ne blikat
hodina —nastavte ji pomoci A / ¥. DalSim stisknutim ,CLOCK" zacne blikat minuta —
nastavte ji opét pomoci A / ¥. Hodiny i minuty musi byt nastaveny (nesmi zlstat ,--
“), jinak nebude Casovy interval platny.

C: Stisknéte tlacitko ,OK* pro ulozeni pravé nastaveného intervalu. Navrat do
rozhrani A1.

D: Znovu kratce stisknéte tlaCitko , TIMER®. Zobrazi se rozhrani podle obr. B1.
Symbol ,,OF“ oznacuje prvni interval vypnuti. Pomoci A / ¥ nastavte interval
vypnuti.

E: Stisknéte tlaCitko ,CLOCK" pro nastaveni ¢asu vypnuti. Postup nastaveni hodin a
minut je stejny jako vySe. Hodiny i minuty musi byt nastaveny — znaky ,--“ nejsou
povoleny, jinak interval nebude platny.
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F: Stisknéte tlacitko ,OK" pro uloZeni intervalu vypnuti. Navrat do rozhrani B1.
G: Stejnym zplUsobem Ize nastavit az 6 intervall zapnuti a 6 interval( vypnuti.

H: V rozhrani urovné 2 stisknéte ,OK" pro navrat do rozhrani urovné 1. V rozhrani
urovné 1 stisknéte znovu ,OK" pro navrat na hlavni obrazovku.

I: Poradi nastaveni pfi opakovaném kratkém stisku tlacitka ,TIMER" je:

ON1 — OF1 — ON2 — OF2 — ON3 — OF3 — ON4 — OF4 — ON5 — OF5 — ON6
— OF6 — ON1 (cyklicky).

J: Modul odesila udaje o Case, pritoku a rezimu (automaticky/Casovany). V rezimu
Casovani jsou prikazy spusténi odesilany béhem nastaveného provozniho intervalu a
pfikazy zastaveni béhem intervalu vypnuti.

9. Nastaveni prutoku

F-50 || Fiz 998

e F-50
Minimum v rozhrani nastaveni prutoku
o F-99

Maximum v rozhrani nastaveni prutoku

Stisknéte tlacitko ,FLOW* a zobrazi se rozhrani jako na obrazku vyse. Pomoci
tlaCitek A nebo V¥ nastavte vykon (pratok) Cerpadla v rozsahu 50-99 %. Po
dokonceni stisknéte tlacitko ,OK" pro ulozeni a spusténi.

10. Nastaveni Casu
08: 00|
(Hlavni obrazovka hodin)

Pro nastaveni ¢asu stisknéte tlacitko ,CLOCK" — zagne blikat hodina. Pomoci tlacitek
A / V¥V nastavte hodiny. Poté znovu stisknéte ,CLOCK" — zaéne blikat minuta.
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Pomoci A / ¥ nastavte minuty. DalSim stisknutim tlaCitka ,CLOCK" se znovu vratite
k nastaveni hodin. Po dokonceni stisknéte tlaCitko ,OK" pro uloZeni a spusténi.

11. Zapnuti/Vypnuti funkce Casovani

908: 30 5 . gggzdpl?vozu

Kratce stisknéte tlacitko ,MODE" — rozsviti se ikona ¢asovani, coz znamena, Ze
Cerpadlo pracuje podle nastavenych ¢asovych parametrd. Opétovnym stisknutim
tlacitka ,TIMER" se aktivuje automaticky rezim a cyklicky provoz.

Udrzba
1. Pravidelné kontrolujte funkénost dalkového ovladace
2. Pokud je ovlada¢ mokry, osuste jej suchym hadfikem, aby se zabranilo
vniknuti vody
3. Zafizeni je urCeno pro venkovni pouziti, ale Fidici jednotka FC-600 ani dalkovy
ovladac nesmi byt ponofeny do vody, aby nedoslo k jejich poSkozeni

Likvidace

Toto zafizeni musi byt zlikvidovano v souladu s platnymi narodnimi pravnimi
predpisy. Vodni Cerpadlo podléha zvlastnimu zpusobu nakladani. Informujte se u
odborného prodejce nebo mistnich ufadl o moznostech spravné likvidace. Vyrobek
nevyhazujte do smésného komunalniho odpadu. Odpad tohoto typu musi byt
oddélené shromazdovan za ucelem specialniho zpracovani. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spole¢né s domovnim odpadem. Odevzdeijte jej na autorizovaném
sbérném misté ureném pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
Tridénim a recyklaci odpadu pomahate Setfit prirodni zdroje a zajiStujete, Zze vyrobek
bude zlikvidovan zplsobem Setrnym k zivotnimu prostfedi a lidskému zdravi.
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